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'Em [ﬂmﬂ | IMCTOYS, S.A. - Pare Llaurador, 172 C\fah,;‘:r':g.! @ Wird empfohlen, das Wasser nach dem Spielen aus dem Produkt zu entfernen. Im verbliebenen Wasser kinnen Bakterien entstehen (siehe Abb. 4)*.

08224 + Terrassa « Barcelona « Spain {Advertencial We recommend removing all water from the doll after each use. The retained water can produce bacteria (See Fig. 4)*.

m ‘ NIF: ES A08667370 + www.imctoys.com Attention ! Se recomienda retirar toda agua de! producto después del juego. Ellagua retenida puede producir bacterias (ver fig. 4)*.
leavaer::ehnuz\:!ing' [Fr) g_es1 re_c?mg)eta:dlg de drelt;ret{ t?ute Ieau du jtitl;ei ;prgs;_a_vour J;ug. L eaque5|due‘IrI§r;t)eLLtt§rg;uw;bdef: bactelnes (\II?IeI' fig. 4)*i1 ot pacors 8.4

< - i consiglia di togliere del tutto I'acqua ogni volta che si finisce di giocare. L'acqua tratten rebbe favorire la proliferazione di batteri (vedere fig. 4)*.
90309IM ¢ 90316IM / 90323IM / 90330IM | Atencdo! §We raden aan om na ieder gebruik al het water it de pop te verwilderen. In het achtergebleven water kunnen bacterién ontstaan (Zie fig. 4)*.
' Recomendamos a remocao de toda a agua do produto apds o jogo. A &gua retida pode produzir bactérias (ver fig. 4)*.

s ; 90347IM / 903541M / 90361IM / 92143IM 8
wwwilagfimasmagicas,com 270619 / V73 © IMCTOYS @ PexomenpiyeTca yaanaTh BOAY U3 KyK/lbl NOCE KaXAOTO UCTONb30BaHNS. B oCTaBLueiicA Bojie MOTyT 06pa30BaTbcs GakTepin (cm. puc. 4)*.

(B s S 8l g B sl e g3 49 Sl ¥ 355 JULA oy Y o - AR DE = Achtung. Nicht fir Kinder unter 3 Jahren geeignet. Enthalt Kleinteile, die werden kénnten EN - Warning. Not suitable for children under 3 years of age. It contains small parts which might be ingested by them. Choking hazard. ES - Advertencia. No recomendado para nifios menores
de 3 arios. Contiene piezas pequenas susceplibles de ser ingeridas. Peligro de asfixia. FR - Attention. Ne convient pas aux enfants de moins de 3 ans. Contient de petites piéces susceptibles d'étre avalées. Danger d' - . Non per bambini di meno di 3 anni. Contiene pezzi piccoli che potrebbero essere ingerit. Pericolo di soffocamento. NL - Waarschuwing. Niet
geschikt voor kinderen jonger dan drie jaar i.v.m. kieine onderdelen. Verstikkingsgevaar. PT - Atengéo. Nao é recomendado para criangas menores de 3 anos. Contém pegas pequenas susceptiveis de serem ingeridas. Perigo de asfixia. RU - Brumarue. He npepHasHaqeHo ;471 AeTei nague 3 ner. COpep)uT Menkiie ASTanw, KOTOPSIe AETH MOTYT NPOF/IOTUTS. PUCK YAYLLEHUS.






